B.fresh

Biorisk.

B.fresh®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n°

COMPOSICAO:
1-Metilciclopropeno (METILCICLOPROPENO).........cccccoeviiiiiiii 33 g/Kg (3,3 m/m)
OULIOS INGIEAIEBNTES . ...coiiiiiie e 967 g/Kg 96,7% m/m)

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Regulador de Crescimento (Blogqueador da agdo do etileno) do grupo quimico
cicloalguenos.

TIPO DE FORMULAGAO: P6 Soluvel - SP

TITULAR DO REGISTRO (*):

BIORISK — Assessoria e Comércio de Produtos Agricolas Ltda.

Av. Queiroz Filho, 1700, Torre E, conj. 810 — Vila Hamburguesa - Sao Paulo/ SP
CEP: 05319-000 - Tel.: (011) 3032-2090 Fax: (011) 3032-2090

C.N.P.J.: 08.911.564/0001-98

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 819 CDA/SP
(*)IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE / FORMULADOR
Fivestar (Nantong) Chemical Co., Ltd
NO.5 Yuejiang Road, Rugao Port District, Rugao, Jiangsu, China.

FORMULADOR:
Hebei Jihexin Plastic Alloy Co., Ltd.
1 Road, Wumashan Industrial Zone.Zanhuang Country, Shijiazhuang, Hebei, China.

FORMULADOR:
Nativa Industria Quimica S.A.C.I
Super Carretera a Hernandarias Km 41,5 Cidade: Hernandarias, Alto Parana, Paraguay.

FORMULADOR:
Nantong Deyi Chemicals Co., Ltd
No.9 Yuejiang Rd, Changjiang Town, Rugao, Nantong, Jiangsu., China.

FORMULADOR:
Tongzhou Zhengda Pesticides & Chemicals Co., Ltd.
Tongyang Industrial Park, Tongzhou Port Area, Nantong, Jiangsu, China.

FORMULADOR:
Zhangjiakou Great Wall Agrochemical Co., Ltd
Shachengzhen North, Huailai County, Zhangjiakou City, Hebei Province, China.
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N° do Lote e partida:
Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-0OS
EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto libera gas quando dissolvido em agua.
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE
IV — POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: Azul intenso
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUCOES DE USO: O B.fresh (1-MCP) é um produto inovador que bloqueia a acdo do
etileno em frutas e hortalicas. Seu modo de acdo ndo téxico se da através de uma ligacdo
preferencial com o receptor do etileno, bloqueando os efeitos deste horménio, gerado
internamente ou oriundo de fontes externas. Como a ligacdo do 1-MCP ao receptor de etileno é
substancialmente mais eficiente que a do etileno, o0 1-MCP ¢é efetivo em doses extremamente
baixas. A maior parte da reacdo do 1-MCP pode ser revertida com etileno apés um
determinado periodo de tempo, reversdo esta devido a reposicao do etileno nos receptores ou
a formacéo de novos receptores. O 1-MCP é bastante efetivo por reduzir muitos dos efeitos
indesejaveis do etileno nos frutos, tais como perda de firmeza, distarbios fisiolégicos e
senescéncia. conforme especificado abaixo:

Dose* NlUmero de
Cultura Nome Cientifico Produtos comercial - ~
3 aplicacéo
(mg/m?)
Abacate Persea americana 18,0
Ameixa Prunus salicina 34,0
Banana Musa sp 07260
20,0**
Caqui Diospyrus kaki 69,0
Goiaba Psidium guajava 20,0 a 50,0
Kiwi Actinidia deliciosa 69,0
Limao Citrus latifolia 69,0 Realizar uma Unica
Maca Malus domestica 43,0 a 86,0** aplicacéo
Mamao Carica papaya 30260
33,0**
Manga Mangifera indica 50,0
Melancia Citrullus lanatus 40,0
Meldo Cucumis melo 40,0
Tomate Lycopersicon 17,0 2 86,0
esculentum

Obs.: 1 quilograma de B.fresh contém 33 gramas de METILCICLOPROPENO. 1 grama de B.fresh gera 14.598
mm? de METILCICLOPROPENO em 1 m3.

* As doses sao indicadas em miligramas do produto comercial por metro cubico do ambiente de tratamento
hermeticamente fechado. As diferentes doses sdo recomendadas de acordo com 0 menor ou maior incremento
desejado no periodo de poés-colheita.

** A escolha de dose é feita de acordo com o intervalo entre a colheita e a aplicacéo, podendo ser realizada uma ou
duas aplicagbes

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Numero, Epoca e Intervalo de Aplicagéo

Com excec¢do de maca, B.fresh deve ser usado em aplicacdo Unica, sendo recomendado que
as frutas e as hortalicas sejam tratadas o mais proximo possivel da colheita, assim que
atingirem o ponto de maturagéo fisiolégica. O tempo de exposi¢cdo minimo deve ser 24 (vinte e
quatro) horas para ameixa, caqui, kiwi e maca e 12 (doze) horas para as demais culturas, em
condi¢des de temperatura de armazenagem e em ambiente hermeticamente fechado, ap6s o
qual os frutos podem ser armazenados ou transportados em condigbes normais.

De acordo com a dose utilizada, pode-se obter incremento na vida de prateleira das diferentes
culturas de 3 até 6 dias para abacate, de 4 até 8 dias para banana, de até 2 dias para goiaba e
mamao, até 3 dias para manga e de 6 até 15 dias para tomate.
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MODO DE APLICACAO:

Devido a forma de atuacao do B.fresh, as frutas e as hortalicas a serem tratadas devem ser
expostas ao produto em ambiente hermeticamente fechado. O tratamento pode ser feito em
camaras de armazenamento adequadas para cada tipo de cultura. O produto ndo se destina a
ser usado ao ar livre nem em outras areas nao fechadas.

Para aplicacdo do B.fresh, proceda da seguinte forma:

Aplicacdo com Equipamento Gerador:

Instale o equipamento aplicador no local onde o tratamento serd feito. Imediatamente antes do
uso, adicione no equipamento a quantidade adequada de agua. Aperte o botdo para dar inicio
a injecdo de ar na agua e proporcionar o borbulhamento. Em seguida, adicione a embalagem
hidrossolivel contendo a quantidade necessaria do B.fresh sobre a agua. Deixe
imediatamente o local de tratamento e feche-o hermeticamente. Mantenha o ambiente de
tratamento hermeticamente fechado durante o tempo minimo de exposi¢cdo recomendado para
cada cultura. Recomenda-se a ventilagdo do ambiente de tratamento ap6s o periodo de
exposicao indicado.

Aplicacdo Manual (ambientes menores que 300 metros cubicos):
1. Meca o volume do ambiente fechado em metros cubicos.
2. Multipligue o numero de metros cubicos pela quantidade de miligramas da dose
recomendada para a fruta ou hortalica que se desejar tratar.
3. Preparo da mistura:
a. Adicione a quantidade calculada de B.fresh em um recipiente de plastico rigido com
tampa, cujo volume deve variar de acordo com o tamanho do ambiente a ser tratado
b. Adicione 4gua em quantidade suficiente (minimo de 25 ml para cada grama de
B.fresh) para cobrir o p6 de B.fresh.
c. Feche imediatamente o recipiente e agite-o até obter homogeneidade da mistura.
d. Remova a tampa do recipiente no interior do ambiente de tratamento, possibilitando
assim a liberagcdo do gas formado pela dissolucdo do B.fresh na agua. Deixe
imediatamente o local de tratamento lacrando o ambiente.
e. Mantenha o ambiente de tratamento hermeticamente fechado pelo tempo de
exposicao minimo recomendado para a cultura.
f. Recomenda-se a ventilacdo da camara apés o periodo de exposi¢ao indicado.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Dias
Abacate
Ameixa
Banana
Caqui
Goiaba
Kiwi
Limao
Maca
Mamao
Manga
Melancia
Melao
Tomate

*| k| k| k| k| k| k| k| k| k| k| | *

* Nao estabelecido
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o entre no local de tratamento durante a aplicacdo ou antes da ventilagcdo do ambiente.
Mantenha a area tratada fechada por 24 horas apds o tratamento e ventile a area por 30
minutos antes de ingressar novamente na camara. Caso necessite entrar na area, utilize os
equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados para uso durante a aplicagédo

LIMITACOES DE USO:

Fitotoxicidade:

B.fresh néo é fitotoxico as frutas e hortalicas indicadas, quando utilizado de acordo com as
instrucdes de uso recomendadas.

Compatibilidade:

Durante o periodo de tratamento de B.fresh, nenhum dispositivo, que possa ter atividade na
reducdo do nivel de etileno (filtros com carvao ativado, geradores de ozébnio, etc.), deve estar
operando no interior do ambiente de tratamento.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdo, mascara, oculos e luvas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: N
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS‘PARA UTII:IZA(;AO OU EM DESUSO:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAQOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

N&o se aplica por se tratar de um regulador de crescimento vegetal.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

N&o se aplica por se tratar de um regulador de crescimento vegetal.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES.
USE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagéo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios
e valvulas com a boca.

N&o utilize equipamentos de protecéo individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou
com vida util fora da especificacao. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.
Nao aplique proximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criagdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia,

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e de animais.

Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacéao, mascara, 6culos e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA / MISTURA:

Produto irritante para os olhos.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Utilize equipamento de protecédo individual - EPI: macacéo de algod&o hidro-repelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas; mascara com filtro combinado
(filtro quimico contra vapores orgéanicos e filtro mecanico classe P2 ou P3); 6culos de
seguranca com protecao lateral e luvas de nitrila.
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PRECAUGOES DURANTE A APLICACAO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Evite inalar ou aspirar o produto permanecendo o menor tempo possivel no local do
tratamento.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o tempo de ventilacao
antes de entrar novamente no ambiente de tratamento.

Afixar avisos na parte externa do ambiente durante o tratamento: “NAO ENTRE, AREA EM
TRATAMENTO”.

Utilize equipamento de protecéo individual - EPIl: macacéo de algodao hidro-repelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas; mascara com filtro combinado
(filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2 ou P3); 6culos de
seguranca com protecao lateral e luvas de nitrila.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

Afixar avisos na parte externa do ambiente durante o tratamento “PROIBIDA A ENTRADA.
AREA EM TRATAMENTO” e manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

N&o entre no ambiente de aplicacdo do produto até o término do periodo de tratamento
recomendado;

Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de
reentrada, utilize os equipamentos de prote¢éo individual (EPIs) recomendados para o uso
durante a aplicagéo.

Terminado o tratamento, abra a porta da camara e deixe ventilar durante 30 minutos.
Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apés a aplicagdo do produto e troque as roupas;

Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: 6culos, macacdo, luvas e mascara.

Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar
as roupas utilizar luvas e avental impermeaveis.

ApOGs cada aplicacdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéao;

Figue atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacbes do
fabricante.

Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize equipamento de prote¢éo individual - EPI: macacé&o de
algodao hidro-repelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.
Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de seguranca.

— Pode ser nocivo em
contato com a pele;

ATENCA : :
GAO — Nocivo se inalado.
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PRIMEIROS SOCORROS:
Procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, roétulo, bula e/ou
receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vOmito ocorra naturalmente,
deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante por pelo menos 15
minutos. Evite que a 4gua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, éculos, relégio, anéis e
etc) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado. A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

ANTIDOTO: N&o héa antidoto especifico

INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico | Cicloalgueno.

Classe

NP Categoria 5
toxicoldgica

Modo de acdo | N&o téxico

Vias de

e Inalatoria, ocular e dérmica.
exposicéao

Toxicocinética | 1-MCP nao bioacumula em mamiferos.

Mecanismo de : ~ ~ .
O mecanismo de acdo do 1-MCP em seres humanos néo é conhecido.

Toxicidade

Sintomas e Em testes realizados em animais foi verificada a ocorréncia de irritacdo
Sinais Clinicos | ocular e sensibilizacao.

Diagndstico -

N&o ha antidoto especifico. O tratamento deve ser sintomatico de acordo
Tratamento com o quadro clinico. Forneca respiracdo artificial em caso de parada
respiratoria.

Contra - A inducdo de vomito é contra-indicada em razdo do risco de aspiracdo e
indicacdes de pneumonite quimica.

.Ef'EI'[-OS N&o conhecido
Sinergicos

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento. Rede
Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT
— ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacéao de agravos de notificacdo (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da Empresa: (11) 3032-2090

Atencéo
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MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
O mecanismo de a¢do do 1-MCP néo é conhecido. 1-MCP age nos receptores de etileno os
guais ndo estdo presentes em seres humanos e animais mamiferos. 1-MCP ndo bioacumula
em mamiferos.

Efeitos Agudos:

DLs oral : > 5000 mg/kg.

DLso dérmica : > 2000 mg/kg.

CLso inalatéria: 3,68 mg.L™.

Irritacdo dérmica: Nao irritante.

Irritacdo ocular: Os animais de experimentacdo apresentaram irite, hiperemia e quemose. A
irritaco foi reversivel em até 72 horas. N&o houve opacidade de cornea.

Sensibilizagdo dérmica: O produto é sensibilizante.

Mutagenecidade: O produto ndo € mutagénico.

Efeitos Cronicos:

Devido a inovacao apresentada na tecnologia B.fresh, € pouco provavel a exposi¢cédo de seres
humanos a quantidades apreciaveis do gas 1-MCP, mesmo em exposi¢des agudas, uma vez
gue o gas é gerado in loco somente no intervalo de tratamento pos-colheita das frutas, o que se
da em ambiente fechado, em baixissimas concentra¢gfes de gas, sem a presenca de aplicador
ou outras pessoas.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RESURSOS NATURAIS
RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO
AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III).

( x) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

- Evite a contaminag&@o ambiental

- Preserve a Natureza. - Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d"agua. Evite a contaminacéo da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagédo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENQAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo comburente.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeéavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
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- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a 4rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa BIORISK - Assessoria e Comércio de
Produtos Agricolas Ltda., telefone (11) 3032-2090.

- Utilize equipamento de protecdo individual-(EPI) (macacéo impermeavel, luvas e botas de
PVC, 6culos protetor e méscara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

¢ Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente
lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao devera mais ser utilizado.
Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua
devolucgéo e destinagao final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado,
recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado.
Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

e Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou
animal, contate o 6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de CO; ou p6 quimico, ficando a favor do vento para
evitar intoxicagao.
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PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCADO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:

|EMBALAGENS SECUNDARIAS (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuéario, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- A destinacao inadequada de embalagens e restos de produtos no meio ambiente ocasiona
contaminacgé&o do solo, da 4gua e do ar.

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugédo pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgaos
competentes.

 E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

« EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacédo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que 0s
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragées, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRIQ()ES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.

Sao Paulo 18 de maio de 2020.

Elaine Lopes da Silva
Engenheira Agronoma
CREA 0601430708
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